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um breytingu 4 samningi um norrzent samstarf
4 svioi préunaradstodar.

Hinn 20. febraar 1992 var danska utanrikisraduneytinu tilkynnt um stadfestingu Islands 4 békun
um breytingu 4 samningi fra 5. mars 1981 milli Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipj6dar um
norrent samstarf & svidi préunaradstodar sem undirritud var i Bjorgvin 13. mai 1991, sbr. auglysingar {
C-deild Stj6rnartidinda nr. 5/1981, bar sem samningurinn er birtur, og 15/1982. Békunin 68last gildi 21.
mars 1992.

Boékunin er birt sem fylgiskjal med auglysingu pessari.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdaduneytio, Reykjavik, 22. februar 1992.

Jon Baldvin Hannibalsson.

Porsteinn Ingolfsson.

Fylgiskjal.

BOKUN )
um breytingu & samningi fra 5. mars 1981 milli Danmerkur, Finnlands, Islands,
Noregs og Svipjodar um norrznt samstarf a svidi préunaradstodar.

Rikisstjornir Danmerkur, Finnlands, {slands, Noregs og Svibjédar, sem telja radvanlegt, med tilliti
til breytinga sem hafa att sér stad { samvinnu landanna samkvamt samningi fra 5. mars 1981 um norrent
samstarf 4 svidi préunaradstodar (Kaupmannahafnarsamringnum), ad fella nidur rddgjafarnefndina
um adstodarmal, hafa komid sér saman um eftirfarandi breytingar 4 Kaupmannahafnarsamningnum:

L
1. tolulidur 1. gr. Kaupmannahafnarsamningsins ordist svo:

Almenn akvdi
1. Stjérn norrennar préunaradstodar i préunarlondum sem rikisstjérnirnar dkveda ad lita i té
samkvamt samningi pessum skal heyra undir norr@nu rddherranefndina og embeattismannanefndina
um adstodarmal og einnig, ad pvi er vardar daglega framkvaemd, adstodarstofnanirnar 4 Nordurléndun-
um.

(2. tolulidur greinarinnar breytist ekki.)

IL.
3. gr. Kaupmannahafnarsamningsins fellur nidur.

I1I.
Bokun pessi 60last gildi 30 dégum eftir pann dag sem allir adilar hafa tilkynnt danska utanrikisradu-
neytinu ad peir hafi sampykkt hana.
Danska utanrikisrdduneytid tilkynnir 6drum adilum um méttoku pessara tilkynninga og um pad
hvenar békunin tekur gildi.
Iv.
Frumriti békunar pessarar skal komid til vorslu hja danska utanrikisraduneytinu sem skal senda
stadfest afrit hennar til hinna adilanna.

Pessu til stadfestu hafa undirritadir fulltriar, sem til pess hafa fullt umbod, undirritad bokun pessa.

Gjort i Bjorgvin 13. mai 1991 { einu eintaki 4 donsku, finnsku, islensku, norsku og s&nsku og skulu
allir textar jafngildir.



